1911 BOBTAIL MAINSPRING HOUSING - ED BROWN CHECKERED, SS

Reduced Bulk For Concealed Carry Guns

Eliminates the sharp profile at the rear of the grip that can “print” when carrying a
concealed 1911 Auto. Reduces bulk without reducing magazine capacity or
performance. Removes nearly 2" of material from the butt while maintaining
correct grip position. Will require modification of grip panels. Choose from
Smooth, Checkered (25 Ipi), Snakeskin, Chainlink, or Chainlink Il patterns.
Includes mainspring, cap, and retaining pin. All internal parts are officer's model
size.

Attributes

Name: ED BROWN CHECKERED, SS
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087000024

Mfr. No.: 81725-BT

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.045kg

UPC: 800732817125

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Bobtail Mainspring
Housing ED Brown Checkered, SS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das 1911 Bobtail Mainspring Housing von ED Brown entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein 1911 Auto zu verbessern und gleichzeitig Komfort und Benutzerfreundlichkeit zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig, um eine sichere und ordnungsgemalie Verwendung
des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Mainspring Housing installierst oder damit
umgehst.

® Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Modifikationen oder Anderungen kénnen die Sicherheit
beeintrachtigen.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig das Mainspring Housing auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit dem Produkt den zustandigen Behdorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* |nstallationsrisiken: Eine unsachgemalfe Installation kann zu Fehlfunktionen fihren. Befolge die
Installationsanweisungen genau.

* Modifikation der Griffplatten: Die Modifikation der Griffplatten ist fur die Installation erforderlich. Stelle
sicher, dass du mit diesem Prozess vertraut bist oder professionelle Hilfe in Anspruch nimmst.

* Materialhandhabung: Sei vorsichtig im Umgang mit Stahl oder Edelstahlkomponenten, um
Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® |eistungsanderungen: Sei dir bewusst, dass das Entfernen von Material am Griff das Griffgefihl und die
Handhabung der Feuerwaffe verandern kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Schraubenschlissel und alle anderen
Werkzeuge, die in der Installationsanleitung angegeben sind.

2. Entfernen des bestehenden Mainspring Housing:

* Entferne die Griffplatten vorsichtig.
® Schraube das bestehende Mainspring Housing von der Feuerwaffe ab und I6se es.

3. Installation des neuen Mainspring Housing:

® Richte das neue Mainspring Housing mit dem Griffrahmen aus.
® Sichere das Mainspring Housing mit dem mitgelieferten Sicherungsstift und der Kappe.
® Stelle sicher, dass es fest sitzt.

4. Modifikation der Griffplatten:
® Wenn erforderlich, modifiziere die Griffplatten, um das neue Mainspring Housing anzupassen.
® Stelle sicher, dass die Griffplatten einen sicheren Sitz haben und nicht die Funktion der Feuerwaffe
beeintrachtigen.
5. AbschlieBende Uberpriifungen:
® Befestige die Griffplatten wieder.
® Fdhre eine griindliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alle Teile sicher befestigt sind.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgeméaRe Funktionalitat
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es verantwortungsbewusst.
Uberpriife die 6rtlichen Richtlinien fiir die ordnungsgeméRe Entsorgung von Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung des 1911 Bobtail Mainspring
Housing sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe Fachleute zu Rate, wenn du dir unsicher bist.



Safety Instruction Guide for 1911 Bobtail Mainspring
Housing ED Brown Checkered, SS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Bobtail Mainspring Housing by ED Brown. This product is designed to enhance
your 1911 Auto while ensuring comfort and usability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the mainspring housing.
Use the product only as intended. Modifications or alterations may compromise safety.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the mainspring housing for wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Risks: Improper installation may lead to malfunction. Follow the installation instructions closely.

® Grip Panel Modification: Modifying grip panels is necessary for installation. Ensure that you are comfortable
with this process or seek professional assistance.

* Material Handling: Be cautious when handling steel or stainless steel components to avoid cuts or injuries.

®* Performance Changes: Understand that removing material from the butt may change the grip feel and
handling of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools: screwdriver, wrench, and any other tools specified in the installation manual.

2. Removing the Existing Mainspring Housing:

® Remove the grip panels carefully.
® Unscrew and detach the existing mainspring housing from the firearm.

3. Installing the New Mainspring Housing:
® Align the new mainspring housing with the grip frame.
® Secure the mainspring housing using the retaining pin and cap provided.
® Make sure it is firmly in place.

4. Modifying Grip Panels:

® |f necessary, modify the grip panels to fit the new mainspring housing.
® Ensure that the grip panels maintain a secure fit and do not interfere with the operation of the firearm.

5. Final Checks:
® Reattach the grip panels.

® Conduct a thorough inspection to ensure all parts are securely fastened.
® Test the firearm in a safe environment to ensure proper functionality.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly. Check local guidelines for proper
disposal of metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, installation, or product performance, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 Bobtail Mainspring Housing.
Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mainspring Housing Bobtail 1911 ED Brown
Checkered, SS

Introduccion

Gracias por elegir el Mainspring Housing Bobtail 1911 de ED Brown. Este producto esta disefiado para mejorar tu
1911 Auto mientras garantiza comodidad y usabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manejar el mainspring
housing.

Utiliza el producto solo segln lo previsto. Las modificaciones o alteraciones pueden comprometer la
seguridad.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
® |nspecciona regularmente el mainspring housing en busca de desgaste o dafios.
® Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente relacionado con el producto a las autoridades

correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Instalacién: Una instalacion incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento. Sigue las
instrucciones de instalacion de cerca.

Modificacién de Paneles de Empuiadura: Modificar los paneles de empufiadura es necesario para la
instalacién. Asegurate de que te sientas comodo con este proceso o busca asistencia profesional.

Manejo de Materiales: Ten cuidado al manejar componentes de acero o acero inoxidable para evitar cortes o
lesiones.

Cambios en el Rendimiento: Entiende que quitar material de la culata puede cambiar la sensacion de
agarre y el manejo del arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias: destornillador, llave y cualquier otra herramienta especificada en
el manual de instalacion.

2. Retirando el Mainspring Housing Existente:

® Retira los paneles de empufiadura con cuidado.
® Desenrosca y separa el mainspring housing existente del arma de fuego.

3. Instalando el Nuevo Mainspring Housing:
® Alinea el nuevo mainspring housing con el marco de la empufadura.
® Asegura el mainspring housing utilizando el pasador de retencién y la tapa proporcionados.
® Asegurate de que esté firmemente en su lugar.
4. Modificando los Paneles de Empuiadura:
® Sij es necesario, modifica los paneles de empufiadura para que se ajusten al nuevo mainspring
housing.
® Asegurate de que los paneles de empufiadura mantengan un ajuste seguro y no interfieran con el
funcionamiento del arma de fuego.
5. Verificaciones Finales:
® Vuelve a colocar los paneles de empufiadura.

® Realiza una inspeccion exhaustiva para asegurarte de que todas las piezas estén firmemente sujetas.
®* Prueba el arma de fuego en un entorno seguro para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto est4 dafiado o ya no esta en uso, deséchalo de manera responsable. Consulta las pautas
locales para la eliminacién adecuada de componentes metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con la seguridad, la instalacién o el rendimiento del producto,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Mainspring Housing Bobtail 1911. Siempre
prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort de
Mainspring Bobtail 1911 ED Brown Checkered, SS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort de Mainspring Bobtail 1911 d'ED Brown. Ce produit est congu pour
améliorer votre 1911 Auto tout en garantissant confort et facilité d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation sdre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le logement de ressort.
Utilisez le produit uniguement comme prévu. Les modifications ou altérations peuvent compromettre la
sécurité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le logement de ressort pour détecter I'usure ou les dommages.
Signalez toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques d'Installation : Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement. Suivez
attentivement les instructions d'installation.

* Modification des Panneaux de Prise : La modification des panneaux de prise est nécessaire pour
l'installation. Assurezvous d'étre a I'aise avec ce processus ou demandez de I'aide a un professionnel.

®* Manipulation des Matériaux : Soyez prudent lors de la manipulation des composants en acier ou en acier
inoxydable pour éviter les coupures ou les blessures.

* Changements de Performance : Comprenez que le retrait de matériau a l'arriere peut changer la sensation
de prise et la manipulation de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clé, et tout autre outil spécifié dans le manuel
d'installation.

2. Retrait du Logement de Ressort Existant :

® Retirez soigneusement les panneaux de prise.
® Dévissez et détachez le logement de ressort existant de I'arme a feu.

3. Installation du Nouveau Logement de Ressort :
® Alignez le nouveau logement de ressort avec le cadre de prise.

* Fixez le logement de ressort a l'aide de la goupille de retenue et du capuchon fournis.
® Assurezvous qu'il est bien en place.

4. Modification des Panneaux de Prise :

® Sinécessaire, modifiez les panneaux de prise pour qu'ils s'adaptent au houveau logement de ressort.
® Assurezvous que les panneaux de prise maintiennent un ajustement sécurisé et n'interférent pas avec
le fonctionnement de I'arme a feu.

5. Vérifications Finales :
® Refixez les panneaux de prise.

® Effectuez une inspection minutieuse pour vous assurer que toutes les pieces sont solidement fixées.
® Testez I'arme a feu dans un environnement sr pour garantir un bon fonctionnement.



Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, éliminezle de maniére responsable. Consultez les directives
locales pour I'élimination appropriée des composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sdre et efficace du Logement de Ressort de
Mainspring Bobtail 1911. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Bobtail
Mainspring Housing ED Brown Checkered, SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Bobtail Mainspring Housing di ED Brown. Questo prodotto € progettato per migliorare il
tuo 1911 Auto garantendo comfort e usabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il mainspring housing.
Utilizza il prodotto solo come previsto. Modifiche o alterazioni possono compromettere la sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mainspring housing per usura o danni.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Installazione: Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti. Segui attentamente le
istruzioni di installazione.

* Modifica dei Pannelli dell'lmpugnatura: La modifica dei pannelli dell'impugnatura € necessaria per
l'installazione. Assicurati di sentirti a tuo agio con questo processo o cerca assistenza professionale.

* Maneggiamento dei Materiali: Fai attenzione quando maneggi componenti in acciaio o acciaio inossidabile
per evitare tagli o infortuni.

® Cambiamenti nelle Prestazioni: Comprendi che la rimozione di materiale dal fondo pud cambiare la
sensazione dell'impugnatura e la maneggevolezza dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave e qualsiasi altro strumento specificato nel manuale
di installazione.

2. Rimozione del Mainspring Housing Esistente:

® Rimuovi con cautela i pannelli dell'impugnatura.
® Svitare e staccare il mainspring housing esistente dall'arma.

3. Installazione del Nuovo Mainspring Housing:
® Allinea il nuovo mainspring housing con il telaio dell'impugnatura.

® Fissa il mainspring housing utilizzando il perno di ritenzione e il cappuccio forniti.
® Assicurati che sia ben posizionato.

4. Modifica dei Pannelli dell'Impugnatura:

® Se necessario, modifica i pannelli dell'impugnatura per adattarsi al nuovo mainspring housing.
® Assicurati che i pannelli dell'impugnatura mantengano una vestibilita sicura e non interferiscano con il
funzionamento dell'arma.

5. Controlli Finali:
® Riattacca i pannelli dell'impugnatura.

® Effettua un'ispezione approfondita per assicurarti che tutte le parti siano saldamente fissate.
® Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire la funzionalita corretta.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto € danneggiato 0 non piu in uso, smaltiscilo in modo responsabile. Controlla le linee guida locali
per lo smaltimento corretto dei componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del 1911 Bobtail Mainspring Housing. Dai
sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti quando hai dubbi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Bobtail
Mainspring Housing ED Brown Checkered, SS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Bobtail Mainspring Housing od ED Brown. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy komfortu i uzytecznosci Twojego 1911 Auto. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg ostony sprezyny.
® Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Modyfikacje lub zmiany moga wptyngé na

bezpieczenstwo.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj ostone sprezyny pod katem zuzycia lub uszkodzen.
® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Ryzyko Instalacji: Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii. Doktadnie przestrzegaj instrukcji
instalaciji.

Modyfikacja Paneli Chwytowych: Modyfikacja paneli chwytowych jest konieczna do instalacji. Upewnij sie,
ze czujesz sie komfortowo z tym procesem lub skorzystaj z pomocy profesjonalisty.

Obstuga Materiatéw: Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi komponentéw ze stali lub stali nierdzewnej, aby
unikna¢ skaleczen lub obrazen.

Zmiany w Wydajnosci: Zrozum, ze usuniecie materiatu z tylnej czesci moze zmieni¢ odczucie chwytu i
obstuge broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret, klucz i wszelkie inne narzedzia okreslone w instrukcji instalaciji.

Usuniecie Istniejacej Ostony Sprezyny:

® Ostroznie usun panele chwytowe.
® QOdkrec i odiacz istniejgcg ostone sprezyny od broni.

Instalacja Nowej Ostony Sprezyny:
®* Wyréwnaj nowa ostone sprezyny z ramag chwytu.

® Zabezpiecz ostone sprezyny przy uzyciu dostarczonego kotka mocujgcego i pokrywki.
® Upewnij sie, ze jest solidnie zamocowana.

Modyfikacja Paneli Chwytowych:

® W razie potrzeby zmodyfikuj panele chwytowe, aby pasowaly do nowej ostony sprezyny.
® Upewnij sie, ze panele chwytowe maja pewne dopasowanie i nie zaktdcajg dziatania broni.

Ostateczne Kontrole:
® Ponownie zamocuj panele chwytowe.

®* Przeprowadz doktadng inspekcje, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg mocno przymocowane.
® Przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie o prawidtowym dziataniu.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace prawidlowej utylizacji komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére sg dostepne w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie 1911 Bobtail Mainspring
Housing. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie watpliwosci.



Turvaohjeet 1911 Bobtail Mainspring Housing ED
Brown Checkered, SS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ED Brownin 1911 Bobtail Mainspring Housingin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911

Auto

asi samalla kun se varmistaa mukavuuden ja kaytettadvyyden. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi

tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen mainspring housingin asentamista tai kasittelya.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Muutokset tai muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti mainspring housingin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Asennusriskit: Vaara asennus voi johtaa toimintahdairidihin. Noudata asennusohjeita tarkasti.
® Kahvapalojen Muokkaus: Kahvapalojen muokkaaminen on tarpeen asennuksen vuoksi. Varmista, ettéa olet

mukava tdman prosessin kanssa tai hae ammattilaisen apua.

Materiaalin Kasittely: Ole varovainen kasitellessasi terés tai ruostumattomasta teraksesta valmistettuja osia,
jotta valtat viiltoja tai vammoja.

¢ Suorituskyvyn Muutokset: Ymmarra, ettd materiaalin poistaminen kahvan pohjasta voi muuttaa aseen

tuntumaa ja kasittelya.

Asennus ja Kayttoohjeet
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. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, avain ja muut asennusohjeissa mainitut tydkalut.

Nykyisen Mainspring Housingin Poistaminen:

® Poista kahvapalat varovasti.
® [rrota ja irrota nykyinen mainspring housing aseesta.

Uuden Mainspring Housingin Asentaminen:
® Aseta uusi mainspring housing kahvakehykseen.
¢ Kiinnitéd mainspring housing kayttamalla mukana tulevaa pidiketté ja korkkia.
® Varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.

Kahvapalojen Muokkaaminen:

® Jos tarpeen, muokkaa kahvapalot sopimaan uuteen mainspring housingiin.
® Varmista, ettd kahvapalojen kiinnitys on turvallinen eika ne héiritse aseen toimintaa.

. Viimeiset Tarkistukset:
® Kiinnité kahvapalat takaisin.

® Suorita perusteellinen tarkistus varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinni.
® Testaa asetta turvallisessa ympéaristdssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaréysten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kayteta, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet
metallikomponenttien asianmukaisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikkien turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa 1911 Bobtail Mainspring Housingin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina
priorisoi turvallisuus ja konsultoi ammattilaisia, kun olet epavarma.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Bobtail Mainspring
Housing ED Brown Checkered, SS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Bobtail Mainspring Housing fran ED Brown. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
1911 Auto samtidigt som den sakerstaller komfort och anvandbarhet. Véanligen Ias denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation eller hantering av mainspring housing.

Anvand produkten endast som avsett. Modifieringar eller &ndringar kan aventyra sakerheten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet mainspring housing for slitage eller skador.

Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor relaterade till produkten till de relevanta myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* |nstallationsrisker: Felaktig installation kan leda till funktionsfel. Folj installationsanvisningarna noggrant.
* Modifiering av greppaneler: Modifiering av greppaneler &r nédvandig for installation. Se till att du ar bekvam
med denna process eller sdk professionell hjalp.

* Materialhantering: Var forsiktig nar du hanterar stal eller rostfria stdlkomponenter for att undvika skarsar eller
skador.

* Prestandaférandringar: Forstd att avidgsnande av material frdn anden kan forandra greppkénslan och
hanteringen av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, nyckel och eventuella andra verktyg som anges i
installationsmanualen.

N

. Ta bort den befintliga mainspring housing:

® Ta forsiktigt bort greppanelerna.
® Skruva loss och ta bort den befintliga mainspring housing fran vapnet.

3. Installera den nya mainspring housing:
® Justera den nya mainspring housing med greppramen.

® Sakra mainspring housing med den medféljande behallningspinnen och locket.
® Se till att den sitter fast ordentligt.

&

Modifiera greppaneler:

® Om nodvéandigt, modifiera greppanelerna for att passa den nya mainspring housing.
® Se till att greppanelerna har en séker passform och inte stor vapnets funktion.

5. Slutkontroller:
® Sitt tillbaka greppanelerna.

* Genomfdr en noggrann inspektion for att sakerstalla att alla delar ar ordentligt atdragna.
® Testa vapnet i en séker miljo for att sdkerstélla korrekt funktion.

Avfallsinstruktioner



® Kasta bort alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, kassera den pé ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala

riktlinjer for korrekt avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges i din produktférpackning.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla s&ker och effektiv anvandning av 1911 Bobtail Mainspring
Housing. Prioritera alltid sdkerhet och konsultera professionella vid osakerhet.



Bezpe€nostni pokyny pro 1911 Bobtail Mainspring
Housing ED Brown Checkered, SS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Bobtail Mainspring Housing od ED Brown. Tento produkt je navrZen tak, aby
vylepsil vaS 1911 Auto a zaroven zajistil pohodli a pouzitelnost. Pfed pouzitim tohoto produktu si peclivé pfectéte tuto
prirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s mainspring housing.
Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamyslen. Upravy nebo zmé&ny mohou ohrozit bezpe&nost.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte mainspring housing na opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoliv nebezpecéné podminky nebo nehody tykajici se produktu prislusnym Gradtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Rizika instalace: Nespravna instalace miZe vést k poruse. Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

¢ Uprava grip paneld: Uprava grip paneltl je nezbytna pro instalaci. Ujistéte se, Ze se citite pohodiné s timto
procesem, nebo vyhledejte odbornou pomoc.

®* Manipulace s materidlem: Budte opatrni pfi manipulaci s ocelovymi nebo nerezovymi komponenty, abyste
se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

® Zmény vykonu: Uvédomte si, Ze odstranéni materialu z konce miZe zménit pocit ichopu a manipulaci se
zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a jakékoli dalSi nastroje uvedené v instalacni pfirucce.

2. Odstranéni stavajiciho mainspring housing:

® Opatrné odstrante grip panely.
® (Qdsroubujte a odpojte stavajici mainspring housing od zbrané.

3. Instalace nového mainspring housing:
® Srovnejte novy mainspring housing s ramem gripu.
® Zajistéte mainspring housing pomoci zajiStovaciho koliku a vicka, které jsou soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je pevné na svém miste.

4. Uprava grip paneld:

® Pokud je to nutné, upravte grip panely tak, aby odpovidaly novému mainspring housing.
* Ujistéte se, Ze grip panely zlstavaji bezpecné upevnény a nebrani provozu zbrané.

5. Konecéné kontroly:
® Znovu pfipevnéte grip panely.

* Provedte dikladnou kontrolu, abyste se uijistili, Ze jsou v8echny ¢asti pevné& upevnény.
® Otestujte zbrai v bezpetném prostfedi, abyste zajistili spravnou funk&nost.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné. Zkontrolujte mistni pokyny pro

spravnou likvidaci kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Pfi dodrZovani téchto pokynll miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani 1911 Bobtail Mainspring Housing. VZdy
upfednostiujte bezpec€nost a konzultujte odborniky, pokud méate pochybnosti.



